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MexXbsI3bIKOBass KOMMYHHUKALUS MOXKET OCJIOXKHSATHCS U3-32 HECOBEPLICHCTBA 3HAHUS TOTO MM HHOTO SI3bIKa,
€ro KyJIbTYpHO-CIIeH(pUIeCKIX 0COOSHHOCTE! U pasziidusl B BOCIIPHATHH €TO SI3BIKOBBIX eqUHAL. OcOOEHHO 0CTpO
JaHHas Npo0JeMa POCIeKUBACTCS MPH BEIPAKCHUH S3bIKOBOI MOAIBHOCTH. J[JIs IeTaIbHOTO H3YYSHHUS KATeTOPUH
MOJQIBHOCTH aBTOPBI HCCIICNYIOT 3HAYCHHS MOIAJBHBIX CAWHMI[ JBYX THIIOJOTMYECKH ¥ T'CHETHYECKH
HEpOJICTBEHHBIX S3BIKOB: Ka3aXCKOTO W HeMelKoro. JlaHHOe S3bIKOBOE SIBICHHE PAacCMaTpUBAETCS Ha IpUMepe
06yqu1/1>1 Ka3aXCKOA3BIYHBIX CTYJACHTOB HEMCUKOMY A3BIKY. ComnocTaBiss 063 SA3bIKA, BBIABIAIOTCA BO3MOXHBIC
CXOACTBA U pas3Inursd B BRIPAXKCHUAX OMPCACICHHBIX MOJAJIbHBIX 3HAYCHMH.

Knioueguie cnosa: a3vix, MooanbHocmyv, KOMMYHUKAYUSA, MOOATLHBIL 214207, MOOAbHbIE C108d, HAKIOHEHUe,
UHDUHUMUBHBIE KOHCMPYKYUU.

BBEJIEHUE

Ha ceropssiiiHuiA MOMEHT TEOPUS MEKKYJIBTYPHON KOMMYHHUKALUU ABIIAETCS KpailHe HHTEPECHBIM
NPEeIMETOM UCCIICAOBAaHMS U OOCY)KICHHUS CPEIU YUCHBIX PasHbIX HAYK (AaHTPOIOJIOTMH, 3THO-, COLHO- U
TICUXOJMHI'BUCTUKY, JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTUH U JApYyrux). [IpoOieMbl MeXKYyIbTypHOH KOMMYHHKAIIUH
OTIMCHIBAIACH B TPY/IaX MHOTHX 3apyOeKHBIX H OT€YECTBEHHBIX yUEHBIX, TaKNX Kak Jasapxa T. Xomr, 3.
Cenup, H.H. Ilomocun, C.I'. Tep-Munacosa, II. Pukep, M.M. baxtun, E.M. Bepemarun, B.I.
Kocromapos, A.E. Kapnuuckmii, A.IIl. XymameBa. Bce uccinemoBarenu eIWHBI B OJHOM — SI3BIK H
KyJNbTypa Hepa3eIiMBI.

s oO1ieHns Ha MHOCTPAHHOM $I3bIKE MAJIO 3HATh €0 JIEKCUKY M TPaMMAaTHKy, HEOOXOIMMO TaKxKe
NPEICTABIAThH ce0e, KaK JII0JI1 KOMMYHUIIUPYIOT MeX 1y co0oii Ha TaHHOM si3bIke. Kpome Toro, HecMOTpsI
Ha OOJBIIOE KOJIMYECTBO Pa0OT HA TEMbl MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHWS, WHTEpPEC IPENCTaBISIOT
UCCIICIOBAHUS, IMOCBAIICHHBIE B3aUMOOTHOLICHHMSAM KOHKPETHBIX JIMHTBOKYJIBTYp U croco0am
YCOBEPIIEHCTBOBAHNS KOMMYHHKAIIMN MEX]Ty HUMHU.

B OonbmnMHCTBE ciydaeB NPOMCXOAMT IMEPEHOC KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH W 0coOeHHOCTeH
MOBEJICHUST HA MpEJICTaBUTENCH APYroll KyJabTypbl. DTO NMPHUBOAUT K HENPAaBHIBHOMY BOCIPHATHIO U
JabHeHIIel oneHKe BepOaIbHOrO U HEBepOaJIbHOTO MOBeAEHUs cobecennuka. B cBoelt pabdore «I3bIk u
KyneTypa» E. M. Bepemarun u B. I'. KocToMapoB TpakTylOT MEXKYJIbTypHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO KaK
«aJIeKBaTHOE B3aMMOIIOHUMAaHHE JIBYX YYaCTHUKOB KOMMYHHUKAaTHBHOTO aKTa, MPUHAAJIEKALTNX K Pa3HBIM
HAIMOHAIBHBIM KynbTypam» [1, 167]. Takum obpa3zom, 3pPeKTUBHOCTH OOIIEHUST MOXKHO MPUPABHATH K
CTENIEHH B3aUMOIIOHHUMAHUSA MEXKAy KOMMYyHHMKaHTaMu. Ilojl B3aMMOIIOHMMaHHMEM B JaHHOM CITydae
HUMEETCsI B BUY COBIajJcHHE 00beMOB HH(pOPMAIIHH, 3aIi()POBAHHON B COOOILICHUH aAPECaHTOM B BEPHO
pacuidpoBaHHOH agpecaToM.

B coBpeMeHHOM MUpE MEXbBA3BIKOBAs KOMMYHHUKAIUS MOXKET OCIIOXKHSTHCS N3-32 HECOBEPIIEHCTBA
3HaHUSI TOTO WIIU WHOTO SI3bIKA, €T0 KYJIbTYPHO-CIIEU(PHUIECKIX OCOOCHHOCTEH W pa3inius B BOCTIPUSITUN
€ro S3bIKOBBIX euHuIl. OcOOEHHO OCTpPO JIaHHask MPOOIIeMa MPOCIIEKUBACTCS MTPU BHIPAKEHUH S3BIKOBOI
MOJAIBHOCTH. Peub siBhsieTcss CyOBEKTHBHOW JESTENbHOCTBIO KakIoro wyenoBeka. CienoBaTenbHO,
HEBO3MOKHO M30€KaTh MPOTHUBOPEUNi M HECOOTBETCTBHMA. 10, Kak MbI BOCHIPHHUMAEM OKPYKAIOIINKA HaC
MUD U UHTEPIPETUPYEM €T0, IPEOTIPENEISIeTCS A3bIKOBBIMY PUBBIYKAMH HaIIero o0IIecTBa.

LIEJIb Y 3AJIAYM UCCJIEJOBAHUS
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Ilens maHHOW CTaThbU — HA OCHOBE CPABHUTEIHHO-COIIOCTABUTEIHHOTO aHaM3a JICKCHYECKHX,
rpaMMaTHYECKUX ¥ CHHTAKCHYECKIX CPEICTB BRIPAKCHISI MOJATBHBIX 3HAUCHNH Ka3aXCKOTO M HEMEIIKOTO
SI3BIKOB BBISIBUTH CXOJICTBA M PA3IMYMS B BRIPAXKEHUU OJTHUX UM TEX )K€ 3HAUCHUM.

Jnst nocTrkeHns BbIIeHa3BaHHOW IENTH TPeOyeTCs peIInTh CIEAYIONINe 3a/1a4H:

1) u3y4HTh JEKCHYECKHE, IPAMMATHYECKHE ¥ CHHTAKCHYCCKHE CPEACTBA BBIPAXKEHHS MOIAILHOCTH

B Ka3aXCKOM M HEMEIIKOM SI3bIKaX;

2) COMOCTaBUTh [aHHBbIC (PYHKIIHOHATBHO-CEMAHTHUCCKHE CPEICTBA BBIPAKEHHUS KATETOPHH
MOJIaJTbHOCTH B IIPEICTABICHHBIX S3bIKAX;

3) BBISIBHTH CXOJICTBA M Pa3JIMYUMs B BHIPAKCHUH MOJABHBIX 3HAUCHHUH.

METOHOJIOT YA UCCIEJOBAHUA

[ onmcaHusl TEOPETHYECKUX OCHOB HAIIETO HCCIIEOBAHMS ObLT MPOBEIEH COMOCTAaBUTEIBHBIN
aHanu3 (YHKIHMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKUX CPEICTB BBIPAXKEHHS MOJAIBHBIX 3HAYEHUI HEMEIKOIo M
Ka3aXCKOTI'O SI3BIKOB.

OBb30P JIMTEPATYPHI

Kateropust MOJanbHOCTH O4YEHb MHOIYJSIpHA B HAYYHOM MHpE. YUCHbIE MO-PA3HOMY TPaKTYIOT
3HAUYeHUE ero MoHATUSA. Eme ApucroTens paccMaTpuBall €ro Kak CHOco0 CYHIECTBOBAaHUS HIIH
peanu3anuio Kakoro-nmido oobexta. HekoTopble rccineaoBaTeny pa3aesisuid MOJJAIbHOCTh Ha MOAaJIbHOCTh
cyxnaeHus, uysctBa u Bonu (. bpyHo), Apyrue jxe cuuTanu, 4To KaXJ0€ MPEUI0KCHHE MOXKET COACPIKATh
B ceOe ykazaHHe Ha OTHOIICHHE K jaerictBuTensHocTH (B.B. Bunorpanos, T.I1. Jlomtes, I'.A. 3omoToBa,
E.H. KioGykoB).

B TonkoBoM cnoBape OskeroBa MOAaIbHOCTh XapaKTEPU3YeTCsl KaK «KaTeropus, 0003HadaroIas
OTHOLICHHWE TOBOPSALICTO K COJACPKAHUIO BBICKA3bIBaHUsS (K ACHCTBUTENBHOCTH) M BBIPAXKArOLIasics
KaTeropusiMM HaKJIOHEHHUS IJ1arojia, THTOHAIME!, MOJJAIbHBIMU CIIOBaMHU (HaIIPpUMEP, O0JIHCEH, BO03MOMCHO,
Heobxooumo)» [2, 344].

Duden ompenensier moganbHOCTh Kak «Verhéltnis des bzw. der Sprechenden zur Aussage bzw. der
Aussage zur Realitidt oder Realisierung» (oTHOIIEHHE TOBOPSIIErO K BBICKA3bIBAHMIO MJIM OTHOIICHHE
BBICKA3BIBAaHUS K JCHCTBUTEIBHOCTH). [3, 628]

TepMUH «MOZATBHOCTB» HEPA3phIBHO CBA3aH C MMEHEeM MBeiuapckoro jguuraucta . bamm.
Y4eHBbIi BbLIENNIT B CHHTAKCHUECKOM JTUCKYPCE IBE COCTABIISIOMINE: JUKTYM U MOAYC. JJUKTYM —3TO caMo
cooOmieHue, T. €. 0OBEKTHUBHOE COJIEpKAHUE TPETIOKEeHUsl. Moy ke MOKa3bIBaeT OTHOIICHUE TUKTyMa
K JCHCTBUTEJILHOCTH WM CyOBEKTa PEeYM K CBOEMY COOOLICHMIO, T.€. CYObEKTHBHOE HAdalio B
npeayioxkernd. [1o MHEHHIO HcciaenoBaTeNsi, MOAYC — 3TO OLEHKAa CyOBEKTOM TOTO, O YeM HIET pedb B
npeanoxenuu. [4] UMeHHO B MoJyce CyOBEKT KOMMYHHUKAIIMH OI[EHUBAET OKPYKAIOIIUI MUp, BhIpaXkast
CBOIO CYOBEKTHBHYIO CYITHOCTb.

OTH MBICTH OKa3ald ONpelelsiioliee BIUsSIHIE U Ha POCCHiicKOoro akajgemuka B.B. Bunorpanosa.
VY4eHbIli CYHMTAET, YTO KaXKIO€ IMPEUIOKEHHE COJEPKHUT B cebe «yKa3aHWe Ha OTHOIICHHE K
nedcTBuTeabHOCTHY [5, 55]. Takoro e MHEHUS WU Ipyrod poccuiickuid sizpikoBen M.P. Tambnepun,
paccMaTpUBAIOIIMN MOJAIIBHOCTh KaK KaTErOPHIO, MPUCYLIYIO SI3BIKY B JEHCTBUTEIBHOCTH, T.€. PEUH, U
MIO3TOMY SIBJISIFOLIYIOCS] CaMOW CYIIHOCTBIO KOMMYHUKAaTHBHOTO Tporecca [6, 87].

AHTTIOS3bIYHBIE TMHTBUCTUUECKUE M3/IaHUSI JAIOT JIHIIH PHII0CO(CKOE ONMMCAHNE MOJATLHOCTH 1 HE
OTIPEIEIISAIOT €€ KaK rpaMMaTuydeckyto kateropuro. «Modality: ... Logic. The classification of propositions
according to whether they are contingently true or false, possible, impossible, or necessary
(«MomanbHOCTD.... Kiaccudukanus npemiokeHuii B 3aBUCUMOCTH OT TOTO, SIBIISIOTCS M OHH B
JIeCTBUTETTHHOCTH UCTUHHBIMU WIIH JIOKHBIMH, BO3MOXXHBIMH, HEBO3MOXKHBIMHU HITH HEOOXOUMBIMUY) [7,
689].

CornacHo ®umuiMopa, «uccieoBaHNe KaTeTOPHH MOJAIBHOCTH B TPEJIOKEHHUH BCET/Ia O3HAYAET
WCCIIEIOBAHNE BCETO MPEIOKeHNs». HeBO3MOXKHO pacmudpoBaTh MOJATBHYIO METanH(POPMAITUIO BHE
KoHTekcTa. [8, 31]. Beerna ects HEOOXOAMMOCTDh yCTAaHABIMBATH ONPEAEICHHBIE «TOYKH OPHEHTAINH,
TaKHe Kak BpeMs, IPOCTPAHCTBO, IMOLIUH, pEAIBHOCTBY [9, 24].

Takyro MeTanH(GOPMALMI0 MOXHO NPEACTABISATh C TOMOIIBIO SI3BIKOBBIX CPEJCTB, a TaKKe
MOCPEACTBOM O0pa3HBIX MYJIbTHMOAAIBHBIX penpe3enTaruii [10, 52]
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Ho cpenctBa BhIpaskeHHS] MOJANBHOCTH OTHIOAb HE YHUBEpCaldbHBI. OHH pazIUdYaloTcs II0
KOJIMYECTBY U TPpaMMaTHYECKH-KaTeTOpHUaIbHOMY XapaKTepy, MO JOTHIECKH-CEMAaHTHYECKOMY MTPHU3HAKY.
Benen 3a Pynonedom Karraiin [11, 90] npencrasisieM THUIUYHBIA IS pa3HBIX S3BIKOB 0030p 3HAYMMBIX
SI3BIKOBBIX CPEJCTB JUISI KOAMPOBAHHUSA MOJIATHHOTO KOHTEHTA.

Tabumna 1
SI3bIK MopansHoe CpeacTBO KOAMPOBAHUS | DKCIUTUKALIUS
MPeUIOKEHHE
HEMELKHIA Du sollst  morgen | MogamsHEI# rIaros a HACTOSTEIBHO
kommen. PEKOMEHTYIO Tebe
3aBTpa IPUNITH.
AHTIIMHACKHIA Write this word into | ImmepaTus S mpoty 3amucarh 3TO
your exercise-book! CJIOBO B TBOIO TETPAb.
pyccKuit [Tomwnu GeicTpee! [TapTunun S xo4y, 4TOOBI THI HIENT
ObICTpEE.
Ka3axCKui CeH ayzaapa anacblH. cocTaBHOM rnaron ¢ | S 3Haw, UYTO  THI
JieeIpUYacTHEM MOJKEIIb TIEPEBECTH.

CpencTBa KOTUPOBAaHUS MOJAIBHOIO COJAEPKAHMS B KaKIIOM sI3bIKEe YHHKanbHO. Hampumep, B
HPEUIOKEHUH Ha HEMEIKOM S3bIKE HCIOJb3yeM MoJaibHbli riaron (Sollst), B anrimiickom s3bike
KaTEerOpHI0 HaKJIOHEHUS (umnepamus), B Ka3aXCKOM SI3bIKE COCTABHOM I1aroj ¢ JeenpudactueM (ayoapa
anacoly).

AHanM3upys npeiCTaBICHHbBIC TPUMEPbI, MO)KHO IPUHTH K BBIBOJLY, YTO ITEPEUNCICHHBIC CPEICTBA
KOJIMPOBAHMS TAaKXKe PA3INIAOTCs 10 (DYHKIIHOHATBHO-CEMAaHTHIECKOMY MPU3HAKY.

OyHKIMOHATFHO-CEMAaHTHYECKass ~ KaTeropust ~ MOJAIBHOCTH  —  3TO  MHOTOACHEKTHOE,
MHOTOYpOBHEBOE 00pa30BaHHE, BBIPAKEHHOE IOCPEACTBOM MOP(OIOTHIECKIX, CHHTAKCHYECKHX U
JEKCUYECKHX HJIEMEHTOB s13bIKa. CHCTEMHOE U3y4YeHHE KOMIIEKCa MHOTOYPOBHEBBIX CPEIICTB BHIPAKECHHS
KaTeroOpuy MOAATBHOCTH MTOMOKET U3YUUTh MEXaHU3M JICHCTBHS JAHHOM KaTerOpHHU KaK (yHKIIMOHAILHO-
CEMaHTHYECKOM MMOACHUCTEMBEI A3BIKA, OIIPEACTIUTE €€ CYIIHOCTD, 00BeM U r'paHUIIbI.

PE3VJIbTATBI UCCJIIEJOBAHU A

[ns Oosee AeTadbHOrO HM3yYEHUS KaTErOpHM MOAAIBHOCTH HCCIENyeM 3HAYeHHE MOAAIbHBIX
€IMHUI] Ha COIOCTaBUTEIbHOM aHAJIN3€ ABYX Pa3sHOCHCTEMHBIX, THIIOJOTMYECKHM M T'€HETHYECKH
HEPOJICTBEHHBIX S3bIKOB: Ka3aXCKOTO — arrjlOTMHATHBHOTO M HeMeukoro — duiekTuBHOro. JlaHHoe
SI3BIKOBOE SIBJICHUE PACCMOTPHM Ha MpUMepe 00YUYeHHUs Ka3aXCKOS3BIUHBIX CTYJCHTOB HEMEIIKOMY SI3BIKY
Y BO3MOJKHBIE TPYAHOCTH, BO3HUKAIOIIUE NTPX 3TOM. J[11s aHamu3a B3SThl IPUMEPHI U3 pOMaHa N3BECTHOTO
Hemenkoro mmcarens Opuxa KoctHepa «Das doppelte Lottcheny», ucmonb3yemoro B KauecTBe
XYJI0>KECTBEHHOH JINTEPaTyphl IO JOMAIITHEMY YTEHHIO.

Kak wu3BecTHO, MOJANBPHOCTH BCTpPEUAETCS B KAKIOM S3bIKE W peau3yercd pa3iTuYHbIMU
CpeICTBaMU: JIEKCHYECKHMH, PAMMAaTHYeCKUMH U CHHTAKCHYECKUMU.

Jlekcnueckue cpeacTBa BbIPasKEHUS MOIATLHOCTH

K nexcnyeckum cpenctBaM BBIPXKEHHUS MOJAIBHOCTH OTHOCSTCS MOJANIbHBIE CIIOBA, MOJAIILHBIC
yactunbl, Hapeuus: (hoffentlich, moglicherweise, sicherlich, vermutlich u np.) u MonanbHbIe THArONBI
(konnen, diirfen, sollen, miissen, wollen, mogen).

MopnasbHble €10Ba 0003HAYAIOT HE MPU3HAK JCHCTBUS, a OLIEHKY COJICPIKAaHUS CHHTAKCHYECCKOIO
OTHOIIIGHUSI CO CTOPOHEI roBopsimero [11, 83]. Drta oneHka MoXeT OBITH MOJATBHONH B COOCTBEHHOM
CMBICJIC CJIOBA M BBIpaXKaTh CYXXJCHHE O PeajbHOCTH Kacawoiuxcs oTHolneHui (schwerlich, moglich,
wahrscheinlich, gewill, sicher) wnm comepkaTh 3MOIMOHAJILHOE OTHOIIeHHE TroBopsmiero (leider,
gliicklicherweise). CornmacHo cojepaHHIO 3HAYCHUS, MOJAILHBIC CJIOBA SIBJISIOTCS KOMMYHHKATHBHO-
rpaMMaTHYeCKOM KaTeropuei U OIICHUBAIOT COJICPKAHNE CHHTAKCHUeCKUX oTHomieHuit (,,Wahrscheinlich
hat er sich vor dem Fotografen geniert, zu lachen*, vermutet Luise. (S. 29) / Und du und ich werden gewifs
sehr gut miteinander zurechtkommen. (S. 80) / Es ist hoffentlich nicht krank? (S. 91).
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MopanbHble CIIOBa TECHO CBSI3aHBI ¢ MOAATBHBIMH dacTHIAMU. ClleyeT OTMETHUTB, YTO B OTIIHYNE
OT MOJJIBHBIX CJIOB YaCTHUIIBI, KaK MPAaBUIIO, HE BHOCST PE3KNX U3MEHEHUI B CEMAaHTUKY TPEUIOKECHNUS, a
JUIIB YTOUHSIOT ee. MoanbHbIe YacTHIIBI — O/HA U3 Pa3HOBUIHOCTEH YacTHII, 00pa3yIOIUX B HEMEIIKOM
S3BIKE CAMOCTOSITENBHYIO CITy)KeOHYI0 4acThb pedd. B HeMenKoM s3bIKe CYIIECTBYIOT YCHIINTEIbHBIC
yacTHIHI (sogar, selbst, zu v 1p.), BOCKIMIIATeNFHBIE YaCTHIIBI (Wie, Wies0), yTBepAuTeNbHas JacTula (ja),
oTpularenpHble yactuibl (nicht, nein). Ilogapnstoniee OONBIIMHCTBO HEMEIKUX YaCTHUI[ CIYXKUT IS
YCUJICHHSI M YTOYHEHHS HAKJIOHEHUI — 3T0 MojanbHble yacTuipl (doch, nur, nun u 1.1.). («Ich hab’ doch
gar keine Mutti!» murrt Luise. (S. 19) / Nun ertont wieder die Stimme der jungen Frau. (S. 92) Haubonee
YacTO OHU YNOTPEONSIOTCS B AMATIOTHYECKOW Pedd W B Pa3rOBOPHOM cTHie. MozanbHbIE YaCTHIIBI
HaunOoJiee TPYAHBI 17151 yIOTpeOIeHHS B peuH U AJis fiepeBoa. Mx ceMaHTHYeCKOe pa3Ho0Opas3ye 3a4acTyro
HESCHBI CTYZCHTaM-Ka3axaMm.

Kateropnsi MomasibHOCTH B Ka3aXCKOM SI3BIKE BBIPAKACTCSI MOJAIBHBIMU CIOBAMH, TaKHMMHU Kak
albette — pazymeercs, menifnshe — no-moemy, arine — KOHe4HO, bar — ectp, joq — HeT u ap. «MopaanbHbie
CJIOBa — 3TO pa3ps]l CJIOB, BRIPAXKAIOIIUX OTHOIIEHHE TOBOPAIIETO K BbICKa3bIBaeMOi Mbiciu» [12, 249],
ropoputr C. bmzakoB. C.M. HMmaHKynoBa paccMaTpwBaeT WX OTAEIHHO B CIIOBaX, 0003HAYAIOIINX
COZIEpKaHUE MBICIIEH, OTHOLIEHHE K CYIIECTBYIOIIEH NEHCTBUTEIbHOCTH.

C ceMaHTHUYECKOH TOYKH 3pEHUS MOJIaTbHBIC CIIOBA B KA3aXCKOM SI3BIKE JICNISTCS Ha!

—  MOJaNbHBIE CII0Ba, BRIPAXKAOIINE BEPOATHOCTS: s1aqty, syqyldy, tarizdi, sekildi, miamkin, shamasy,
tarizdi, balkim, shygar, bolar;

— MOJaNbHBIE CIIOBa, BRIpaXKAIOMINe JODKEHCTBOBaHME: kerek, qajet, tiis, lazym;

—  MOJAJIbHBIE CJI0BA, KOTOPBIE IPOU3HOCSTCS HA OCHOBE YBHX-TO CJIOB HIIH KaKOTO-TH00 NCTOYHHKA!
de, deidi, dep;

— MOJaJbHBIC CJIOBA, MCIIOJIb3yEMbIe B 3HAYCHHMU MOATBEpXKICHMS: arine, albette, ras, shynynda,
shyndygynda, anygynda;

—  MOJaJIbHbIE CJIOBA, BRIPAXKAIOIINE Keaanue: -sa/-se eken, -sa/-se deimin. [13, 217]

K nekcndeckuM cpeicTBaM BBIPRKCHHS MOJATBHOCTH B HEMEIIKOM SI3BIKE OTHOCAT TaKKe
MoOZaJbHBIE TTaronsl. JlaHHas KaTeropus JaeT MOAAIBHYIO XapaKTePUCTUKY OTHOLICHHH TOJIBKO BHYTPH
NPENIOKEHHUS, TIepeiaBasi 3HAYCHUSI TUIIOTETHYHOCTH, IPOOJIEMAaTHYHOCTH, HPPEATLHOCTH, BEPOSITHOCTH,
HEyBepeHHOCTH M comHeHus [14, 36]. IlpeumyliecTBEHHO 3Ta MOJAJBHOCTH O00O3HAYaeT, KakKue
BO3HUKAIOT OTHOIICHHS MEXIY CYOBEKTOM NPEIUIOKECHUS M JCHCTBUEM, BBIPAKCHHBIM HH(OHHUTHBOM
(BO3MOKHOCTB, HEOOXOIUMOCTb, Pa3pellieHHe, 3aMpeT, JKeIaHue U T.1.). B To ke Bpemsi, oH1 0003HAYAIOT
OTHOIIICHHE TOBOPAIIETO K 0003HAYEHHOMY JICHCTBHIO, TIPEKJEC BCETO, €ro OIEHKY PeallbHOCTH 3TOTO
JeWCTBUS (MPEINOIOKEHNE WK YY)KOE BBICKa3bIBAHHUE).

OnHO# U3 rIIaBHBIX MPoOIeM BOSHUKHOBEHHUS TPYJHOCTEH y 00ydJaronuxcs-Ka3axoB sBISETCS TO,
YTO B Ka3aXCKOM $SI3bIKE€ OTCYTCTBYET KaTErOPHs MOJIAIILHBIX TJIaroJIoB.

CreoBartesibHO, TIPH W3YyYEHUH IpaMMATHYeCKOH TeMbl «MOIaIbHBIE TIaroyibDy MPEenoaaBaTeio
Clle/TyeT OYeHb YeTKO 0003HAYMTH JIEKCHUECKOE 3HAYEHHE TOTO WIIM HHOTO MOJIAJIBHOTO TJ1aroia U OpsaoK
WX UCIIOJIb30BAHUS B MPEUIOKEHHH (C YYETOM TOTO, YTO Ha BTOPOW MO3HIUH B TPEAJIOKEHHUH CTOUT
MOJIAJILHBIH TJIAr0JI, & CMBICIIOBOH IJIarosi B MHQUHUTHUBE YXOJIUT B CaMbIil KOHEII TIPE/ITIOKCHHUS ).

Jns 3aKpersieHns JaHHOH TpaMMaTHYeCKOH TeMbI MBI B3SUIM S TJ1aBy KHHUTH T10 JIOMAIIHEMY YTCHUIO
Opuxa Kactrepa ,,Das doppelte Lottchen®. TIpencrasneHnas riaBa HachIIieHa MOJAIBHBIMY TJIArOJIaMH U
MOJIANTEHBIMH CIIOBaMH.

Jns Havana paccMOTPUM KaTerOpHI0 MOAAIBHOCTH, NPEACTABICHHYIO MOJAJIbHBIMH TJIArojamu
konnen u diirfen. Ilpu nepeBoje Ha Ka3axCKUH A3bIK OHM 0003HAYAIOT BO3MOXKHOCTH YTO-THOO CAEIaTh
(birdeneni iste1 aly). Ho B HeMENKOM s3bIKE MMEETCS HEKOE pa3jIMyKe B MCIOIb30BAHUN DTHX TJIAr0JIOB.
['naron diirfen Bcerna o603Ha4aeT BOZMOKHOCTH/HEBO3MOKHOCTD, JaHHYIO TOBOPSILEMY KEM-TO APYTHM,
KTO HE MPOTHB TOTO, YTOOBI OH 3TO chena. [ naron konnen wncnonb3yeTcs B 3HAYCHHUSX BO3MOXHOCTH,
CIIOCOOHOCTH, YMEHHUH YTO-JINOO JIENIaTh.

Crynenrtam ObUIM JaHbI JBa TPEUIOKEHHS. 3aJlaHie 3aKIo4aioch B TOM, YTOOBI JIOKa3aTh
NPaBHIBHOCTH UCTIONB30BAHUS MOJIAJIBHBIX TJIAr0JIOB.

,Die Mutter darf nicht zu Hause arbeiten. Der Vater kann nicht zu Hause arbeiten.” (S. 43)
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Tab6nmma 2
Die Mutter darf nicht zu Hause arbeiten.
Sub., Nom. Modalverb Negationpartikel Obj., Dat. Prdd., Inf.
Anama - uide jumys isteyge
bolmaidy.
Obj, Dat. - Obj, Dat. Obj., Dat. Prdd., Prds.
Tab6nmma 3
Der Vater kann nicht zu Hause arbeiten.
Sub., Nom. Modalverb Negationpartikel Obj., Dat. Prdd., Inf.
Akem - uide jumys istel
almaidy.
Sub., Nom. - Obj., Dat. Prdd., Prds.

Ha panHBIX mpuMepax 4eTKO BHIHO pasinyHe yMoTpeOJeHWs MONANBHBIX TJIaroyioB. B mepBom
NPEIJIOKEHUN Pedb UAET O 3alpeTe padoTaTh MaMe JeBOYEK JoMa (OHA )KYPHAIIUCT, IOCTOSHHO paboTaeT
C JMI0JIbMH, OepeT UHTEPBBI0). Bo BTOPOM NpeanoKeHuu peub UAeT 00 OTLE AEBOYCK, KOTOPBIN TaKKe He
MOJKET paboTaTh IoMa (OH MY3bIKAaHT, UTPAET Ha TUTape B 0ape).

CpaBHI/IBaSI JABC JaHHBIC Ta6JII/IHI>I, MOXHO CACJIaTb BBIBOJ, YTO B POAHOM SA3BIKEC CTYIACHTOB
paspelieHne/BO3MOKHOCTb Ha YTO-THO0 0003HaYaeTCs HE MOJAIBHBIM TJ1arojoM, & COCTaBHBIM IJIarojioM
(meempuuacTre + HACTOSAIIEE BPeMsl IJIarosa).

CormocraBisst MIPUMCEPLI, BBIABISICM OTCYTCTBUC MOJAJIBHOT'O I'JIarojia B Ka3axXCKUX NPCAJIOKCHUAX.
CornacHo «['pammaTrke Ka3axckoro si3bika» T. BanmseBoil, B ka3aXCKOM SI3bIKE UMEETCs TJIaroi «aly» B
3HaYEHUH «MOYb» [15, 79]. ABTOp OTHOCHT STOT TJIAroll B pa3ps MOJAIBHBIX CIIOB. M B IpeioKeHnn OH
BBICTyIAaeT B KA4e€CTBE BCIIOMOTaTEeNILHOTO TJIarojia, KOTOPhI 3aHMMaeT B HeHl caMmylo KpailHIoI0 MO3HUIHIO,
Cpasy IOcJIe CMBICIIOBOTO IJ1aroyia. B cooTBeTCTBHM ¢ MPaBUIOM 00pa30BaHMs HEMELKOTO HPEeAIOKEeHUS
IJ1aroj B TIOBECTBOBATEIBHOM MPEAIOKEHUN CTOUT HA BTOPOM MecTe. Ecii 3TO cloXKHOE NpEeAoKEHHE,
TO cHpsiraeMasi 4acTh IJiarojia (BCIIOMOTATeNbHbIA / MOJANBHBIN TJIAaroy) 3aHMMaeT BTOPYIO MO3HIIUIO,
CIe/Tysl TIOCIie TIO/JIeKAIEro, a MHQUHUTHAB CMBICIIOBOTO TJIarojia CTaBUTCS B KOHIIE TpeaioxeHus |16,
267].

Emte oHOM OTIMYHTENBHON YEPTOM COMOCTAaBISIEMBIX SI3BIKOB SBIISIETCSI OTCYTCTBUE SKBHBAJIECHTA
HEMEIKOMY MoJalibHOMY riiaroiy diirfen. O6a MoiaibHbIX IJ1arojia nepeBoIsTCs r1aroyioM «alyy.

J11s1 BeIpa)keHUsl MOAAJIbHOTO 3HaUeHHUSI HEO0X0AMMOCTH HEMELIKHUH SI3bIK TAKXKe pacrioyaraeT Heaon
CHCTEMOH CPEACTB, OOBSICHAIOMINX 3Ty HEOOXOAUMOCTh, KaK U B CIIydae BO3MOXKHOCTH, I10-Pa3HOMY, UTO
U CO3JIaeT Cephe3HbIe TPYJHOCTH IMPH YCBOSHHM HEMEIKOro s3bIka. J[ms BbIOOpa COOTBETCTBYIOIIETO
CpeJICTBa, CIeJyeT yACHUTh, O KaKoi HEOOXOAMMOCTH HJET pedb, a TOYHEEe, YeM 3Ta He0OXOIUMOCTb
MIPOAVKTOBAHA.

Heo0XxonuMOCTE B HEMEIIKOM SI3BIKE npe/cTaBlIeHa MOJAaJlbHBIMH TIJiarojlaMmu sollen wu muissen.
Sollen BeipaxkaeT Bcerma HEOOXOAMMOCTh, POJMKTOBAHHYIO TPEOOBaHKEM JPYTOro JIMIA WK 00IIeCTBa B
LEJIOM, BO3BOJSILET0 TpeOOBaHHE B PAHT OOLIECTBEHHOTO YCTAHOBIECHHMS, OOs3aHHOCTH, Joira. Miissen
BBIPAKAET HEOOXOAMMOCTD, IUKTYEMYIO BHEITHUMHU OOCTOSTENILCTBAMH WIIM BHYTPEHHEH YOSKICHHOCTHIO
caMoro cyonekTa npemtoxkenns [17, 143].

st pasrpaHUYEHUs] TaHHBIX MOJAJIBHBIX IJ1arojoB yyYalluMcs JAr0TCs HECKOJIBKO MPEUI0KEHNH.
3ajadya CTYJEHTOB HallTH Ha YKa3aHHBIX CTPaHMLAX AAHHBIE MPEUIOKEHHS, BCTABUTh OTCYTCTBYIOIUE
MOJAJIBHBIC I'JIarO0JIbl 1 OOBSICHUTH UX HCITOJIb30BaHHE.

»Trude geht doch mit Luise in dieselbe Klasse! Trude raten!« (S.20)

»Du sagst Trude ganz einfach, sie dich am ersten Tag abholen! (S. 33)

»Das Kind doch schlafen!¢ (5.92)

Dann ist er aufgestanden und hat gesagz: »So! Nun ich gehen!l« (S. 96)

»Als jungem Hilfslehrer ist mir einmal etwas passiert, das ich Thnen und den beiden

Medderln erzihlen! (S. 107)
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JIs1st 3aKpeTUIEH s TEMBI OJIHMM M3 BO3MOKHBIX 331aHHI MOYKET OBITh OTPHIBOK U3 BBIIIECYIIOMSHYTON
KHUTH I10 JIOMaIiHeMy dteHuto (riaasa 6, ctp. 51).

«Mit der Gabel in der Hand bleibt sie wie angewurzelt stehen. Was wollte sie eben noch suchen?
Ach richtig! Die Muskatnuf3 und das Reibeisen! Nanu, was liegt denn da friedlich neben dem Kochbuch?
Das Suppengriin! Herrje, das muf3 noch geputzt und in die Bouillon getan werden! Also, Gabel weg, Messer
her! Ob das Fleisch jetzt gar ist? Und wo sind die Reibnufs und das Muskateisen? Quatsch, das Reibeisen
und die Muskatnuf3! Suppengriin mufs man erst unter der Wasserleitung waschen. Und die Mohre muf;
geschabt werden. Au, man darf sich dabei natiirlich nicht in den Finger schneiden! Und wenn das Fleisch
weich ist, mufl man es aus dem Topf herausnehmen. Und um spdter die Knochen abzuschopfen, braucht
man ein Sieb! Und in einer halben Stunde kommt Mutti! Und zwanzig Minuten vorher muf; man die Nudeln
in kochendes Wasser werfen! Und wie es in der Kiiche aussieht! Und die Muskatnu3! Und das Sieb! Und
das Reibeisen! Und... Und... Und...»

CTyneHThl TEpeBOIAT [AHHBIH OTPBHIBOK Ha PONHOW S3BIK, OOBSCHSIOT YIHOTpeOleHue B
HPEUIOKEHUAX MOJAIBHOTO Ty1aroa miissen. B kadecTBe JOMaIIIHEro 3aJaHus MIpeAaraeTcs pacckas3arh
MOIIATOBBIA PEIENT IPUTOTOBIICHUS JIIOOMMOTO OITI0Ia.

Mecto MOJAJbHBIX TIJIarojioB JOJDKCHCTBOBAHMA B HEMCUKOM IIPCIJIOKCHUN AaHAJIOTMYHO
MOJAJILHBIM IJ1arojiaM, OINMCLIBAIOIIMM BO3MOKHOCTE Konnen u dirfen. 3nauenne m0KEHCTBOBAHUS B
Ka3aXCKOM JKe SI3bIKE BBIpaYKaeTCsl MOaIbHBIMU citoBamu kerek, qajet, tiis.

Tabnuna 4
Ich soll Mama Nicht beleidigen.
Subjekt., Pronom. | Modalverb Objekt, Akk. negative Partikel | Prdd., Inf.
Men - anamdy - renjitpeyim kerek.
Subjekt, Pronom. | - Objekt, Akk. - Prdd., Prds.
Tabmuua 5
Ich muss Suppengriin kaufen.
Pronomen Modalverb Objekt, Akk. Prdd., Inf.
Men - sorpaga arnalgan kokti | satyp alyym qgajet.
Pronomen - Obijekt, Akk. Prdd., Prds.

O0630p JIEKCHMYECKUX CpPEIACTB BBIPDAKEHUS MOAAIBHOCTH B  COINOCTaBISIEMBIX  S3BIKAX
JEMOHCTPHPYET, YTO B Ka3axCKOM S3bIKE€ OTCYTCTBYIOT TaKuM€ CPEICTBa KaK MOJAJIbHBIC IJIAroJIbl.
MoganeHble 3Hau€HHS BO3MOXKHOCTHM, HEOOXOAMMOCTH, Ppa3pelIeHus, 3ampera, >KEIaHusl Kak |
THITIOTETUYHOCTH, MPOOJIEMAaTHYHOCTH, BEPOSTHOCTH, HEYBEPEHHOCTH, COMHEHHS IpEICTaBIICHBI
MOJaJbHBIMU ClOBaMU. lIpyM HM3y4eHHH HEMEIKOTO $3bIKa CTYJAEHTHI COCTaBISIOT MPEUIOKEHUS I10
QHAJIOTHU CO CBOMM POJIHBIM SI3BIKOM, OIyCKasi 3a4acTyl0 MOJajbHble riarojiel u dactuisl (Partikel).
3aava rpenoaaBaTes 3aKII0YaeTcsl B TOM, YTOOBI BO BpeMsl YCTPaHUTh 3Ty Ipodiemy.

I'paMMaTHYeCKHe CPeICTBA BBIPAKEHUSI MOTAJbHOCTH

K rpammaruyeckuM CpeacTBaM BBIPQKEHHS MOJAJbHOCTH B HEMEIKOM SI3BIKE OTHOCSTCS
HakioHeHus1 rnarona: uuaukatu (Indikativ), xowmbronktHB (Konjunktiv), ummepatus (Imperativ),
BBIPAXKAIOIINE PA3THMYHBIC MOJAIBHBIC (DYHKIIHH.

WHuKaTuB — 3TO U3bSBUTENBbHOE HakiIOHeHHEe. OHO 0003HAYaeT OLEHKY IPOUCXOISIIETO KaK Yero-
TO pEeaNbHOr0, UMEIOIIET0 MECTO B ICHCTBUTEILHOCTH.

«Das doppelte Lottchen« ist zwar in erster Linie ein Mddchenbuchy (S. 2)
«Wenn ich heimkomme, bin ich miide.» (S. 14)
«lch glaub’, ich kann nicht mehr kochen!» (S. 52)

KonbproukTus 0603HagaeT OICHKY IMPOUCXOAAIICTO KaK IMOTCHIHUAIBHOIO WM JaXE UPpPCaIbHOIO,
CYLIECTBOBAHHUEC KOTOPOIro CIIC Oollee WM MeHee He OIIpeACIJICHO. Paznmuunnie (l)OpMLI KOHBIOHKTHBa
0003HAYaAIOT Pa3IMYHYIO CTCIICHDb 3TOH KUPPCAITBHOCTHN.
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«Wir dachten doch, wir hdtten alle Fotos zerrissen/» meint Lotte. (S. 110)

«Ohne ihn wdre Mutti nicht hinter euer Geheimnis gekommen. Und ohne ihn wdire heute keine
Hochzeit gewesen.» (S. 110)

«Wenn nun jemand kime und sdhe wie ich aus...» (S. 11)

«Der Vater und Luise verschwinden im Haus. Dann verschwindet auch das Haus, als wiirde €S
weggewischt.» (S. 60)

I/IMHepaTI/IB CIIYKUT, HOPCKAC BCCro, AJjid BbIPpAXXCHHUA KOMMYHHKaTHBHOﬁ 3aa4Yu MU SABJISACTCSA
BaXHEHUIIINM CpPEICTBOM 00pa3oBaHus MOOYIUTENBHBIX TpetoskeHn . CyIIHOCTH UMIIEPaTHBa, 2 UMEHHO
€T0 MMPUBA3aHHOCTU K MOMCHTY p€UH, COOTBECTCTBYET TO, UTO OH IIPU3HACT TOJILKO O/IHY BPpECMCHHYIO (bOpMy
— Présens (nacrosimee Bpemst). [1o 3TuM ke mpuuUHaM He BCE JIMLA MOTYT yIOTPEOIATHCS B UMIIEPATHBE.
SIpko BEIpaKEHBI BTOPOE JINIIO SAMHCTBEHHOTO M MHOXKECTBEHHOTO YHClIa U BexkiuBas gopma (Komm!
Kommt! Kommen Siel).

«Als das Kind ins Zimmer tritt, befiehlt Frdulein Gerlach dem Stubenmddchen: «Mach uns eine
Schokolade! Und bring von den gefiillten Waffeln!» (S. 79)

«Kommt aber bald wieder!» (S. 79)
«Nehmen Sie mir meine Offenheit nicht iibel», meint Frdulein Linnekogel. (S. 87)

HakioHeHne B Ka3aXCKOM s3bIke 00O03HAYaeT OTHOIICHHWE JCHCTBHS K JEHCTBHTEIBHOCTH,
BBIPOKAEMOE TOBOPSIIMM JIMIOM. B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM SI3bIKE Pa3HYalOT CICIYIOIIHE BHUJBI
HAKJIOHEHWH: amlblK pai (M3BIBUTENHFHOE HAKIOHEHWE), OYHPBIK pail (MOBEIUTENhHOE HAKIOHEHWE),
IapTThI paii (YCIOBHOE HAKJIOHEHUE), Kalay pai (JKelaTeIbHOS HAKIIOHCHHUE).

I[To ocHOBHOMY 3HaueHuIo Hemenkomy Indikativ cooTBeTcTBYeT Kazaxckoe aIblK pai, Ka3axcKoMy
OyiipbIK paii — Hemerkoe Imperativ, Hemernkomy Konjunktiv — kazaxckoe maptthl paii. Kazaxckomy kanay
pail B HEMEIKOM sI3bIKE€ HET MPSIMOr0 COOTBETCTBYIOLIETO HAKIOHEHHs. J[aHHOE TrpaMMaTHYeCKOe
CO/IEpI)KaHUEe MOJATBHOCTH B HEMEIIKOM SI3BIKE BBIPAXKEHO Yepe3 JIEKCHIECKHE CPEICTBA MOIATbHOCTH, B
YaCTHOCTH Yepe3 MOajIbHbIe rarojibl xeaanus (wollen/mogen).

«lch glaub’, ich kann nicht mehr kochen!» (S. 52) — Menin otymsha men endi tamagq pisire almaimyn.

«Wenn nun jemand kime und sdhe wie ich aus...» (S. 11) — Birey kelip meni kérse goi.

«Kommt aber bald wieder!» (S. 79) — Jaqynda tagy kelinder.

«Erst wollte ich Dir ja ein Kinderbild von mir schicken.» (S. 28) — Men sagan kishkenta1 kezimdegi
suretti jibergim kelgen.

Otinume B COMOCTABIISIEMbIX SI3bIKAX COCTOUT B TOM, 4TO B Imperativ ymotpeOstoTes auiib Tpu
muna (1 auno ex.d., 1 o MH.4. 1 BexIuBas popma). B OyiipeIK paif Bce Tpu JHIA €. U MH. 9UCIIa MOTYT
BbIpaXkaTh Ybe-I100 JKeIaHue.

Terezeni ashyp koishy. — OTkpoii okHoO. (2 nuio, €. 4.)
Aita bersinshi. — Ilycts ToBOpUT. (3 MU0, €/1.4.)

CHHTaKCHYECKHE CPeCTBA MOAATBHOCTH

K cHHTakcMYecKMM CpeACTBaM BBIPQKEHHS MOJAJIBHOCTH B HEMELKOM SI3BIKE OTHOCSTCS
yrnorpebieHne WHQUHUTUBHBIX KOHCTpykumi haben+zu+Infinitiv u sein+ zu+Infinitiv. [lanusie
KOHCTPYKITHH BBIPKAIOT J0JHKEHCTBOBAHHE M UMEIOT aKTHBHOE 3HAYCHHE.

«Wahrscheinlich hat er sich vor dem Fotografen geniert, zu lacheny, vermutet Luise. (S. 29)
Es ist halt doch nicht ganz so einfach, seine eigene Schwester zu sein! (S.40)

K COXKaAJICHUIO, OKBUBAJICHTA TaHHBIM KOHCTPYKIHAM B Ka3aXCKOM A3BIKEC HET.

3AKJIIOYEHUE

Pe3ynprarhl M3yuyeHHOro M MPEICTaBIEHHOIO B JaHHOM pa0oTe MaTepuaja IOKa3alH, YTO
(GYHKIMOHAIBHO-CEMAaHTHYECKasl KaTerOpusl MOJATBHOCTH B HEMEIIKOM M Ka3aXCKOM SI3bIKaxX pa3iuyHa.
Paznenstor OOBEKTHBHYIO M CYOBEKTUBHYIO MOAAIBHOCTh. MMEHHO CyOBeKTHBHAs MOJAIBHOCTH
MIPEJICTABIISIET HHTEPEC I MEKKYIBTYPHON KOMMYHHKAIIMY KaK MpoIiecca, HayKy B y4eOHOTo IpeaMeTa.
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MopanpHOCTh TIpEencTaBiI€HAa TPAMMATHYECKUMHM, JIEKCHYECKUMH W CHHTaKCHYeCKHMH CpeicTBamMH. B
pe3ynpTaTe COTOCTAaBUTEIHHOTO aHaln3a OBUIM BBISIBICHBI OINPEAENCHHBIE CXOJCTBA WM DPA3JIMYHs B
BBIPQXXCHUM OJTHUX M TeX K€ MOJAIBHBIX 3HA4YCHUH. BBUIO yCTaHOBIEHO, 4YTO (DYHKIIMOHAIHHO-
CEMaHTHYECKasi KaTerOpusi MOAAIFHOCTH B HEMEIIKOM SI3BIKE pacIojiaraeT BeChbMa MHOTOYNCIEHHBIMU H
pa3HOOOpa3HBEIMH IO CBOEH CTPYKType M COAEP)KaHWIO CPEICTBAMH BbIpaXKeHHA. Torma Kak IdaHHAs
KaTeropusi MOJIAIbHOCTHU B Ka3aXCKOM SI3bIKE MepeAacTcs 3a4acTyI0 MOIaIbHBIMU CJIOBAMU M HAKJIOHCHHEM
riarosia.
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Particularities of expression of modality in German and Kazakh

M.E. Kurmanova, L.E. Dalbergenova
Sh. Ualikhanov Kokshetau State University, Kokshetau, Kazakhstan
maral_kurmanova@mail.ru, ljasatdal@mail.ru

Interlanguage communication can be complicated due to the imperfection of knowledge of a particular
language, its culturally specific features and differences in the perception of its linguistic units. This problem is
especially acute by expressing a language modality. For a detailed study of the modality category, the authors examine
the values of modal units of two typologically and genetically unrelated languages: Kazakh and German. This
linguistic phenomenon is considered on the example of teaching Kazakh-speaking students the German language.
Comparing both languages, the authors identify possible similarities and differences in the expressions of certain
modal meanings.

Keywords: language, modality, communication, modal verb, modal words, mood, infinitive constructions.
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Timapanslk Oaiimaneic Oenriymi Oip Tinmi OUTYHmiH JKETiNMEreHAIriHe, MOACHH CpeKIIeTiKTepi MEeH TiIIIK
OipikTepai KaOBUIIAYBIHIAFEl alBIPMAIIBUIBIKTapFa OaiIaHBICTEI Kypaeni 0oxysl MyMKiH. By mpoGiema acipece
TUIIK MOJAJBAUTIKTI OUIipy Ke3iHae oTKip 00ibIn TaObIIa el Momambailik KaTETOPHUACHIH eTKeH-Ter ke 3epTTey
YIIiH aBTOpJIap €Ki THITOJOTHSUIBIK KOHE TCHETHMKAJBIK TYPFBIIAH OalllaHBICCHI3 Ka3aK JKOHE HEMIC TUIIepiHiH
MOJaJbIIK OipIiKTEpiHiH MOHJEpiH 3epTTelai. by AMHTrBHCTHKANBIK KyOBUIBIC Ka3akK TiAII CTYISHTTEpIi Hemic
TUTIHJIC OKBITY MBICAIBIH]IA KAPACTHIPBUIaAbL. EKi TIJi CaIbICTHIPA OTBIPHII, OCITiIIi Oip MOIANBIBIK MaFbIHATAPIBIH
OPHEKTEPIiH/ICTT MYMKIH YKCACTHIKTap MEH albIPMAIIBLIBIKTAD AU

Tyitin ce30ep: min, MOOAnbLObIK, OAUIAHBIC, MOOANb emiCmiK, MoO0alb co30ep, paul, UHOUHUMUSMIK
KYPbLIbIMOAp.

IToctynuna B penakuuto 28.04.2020.
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